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A Tilo, quien me ensend a hablar.
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Trasposiciones

— iNunca pensé que algtin dia conoceria a una espariola
(ispanka)/

— Yo soy mexicana (meksikanka).

— i Es lo mismo!

— No lo es.

— Pero hablas espanol... significa que eres espariola.

— Usted habla ruso, ses ruso?

— Soy kazajo. No es lo mismo.

—;Como asi?

— Hay unalengua kazaja, todos la estamos aprendiendo
ahora. ;Cudl es la lengua mexicana?

— En México se hablan muchas lenguas ademds del
espanol.

— ;Y tit hablas alguna?

— No, por desgracia no.

— Entonces eres espariola.

— En América Latina es diferente lasituacion de lalengua.

— Osimplemente no estds lista para discutir tu condicion
colonial. Si no quieres ser espariola tienes que dejar de
hablar espasiol.

— Entendido.

[Almaty, Kazajistdn, 2011.]






